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dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako , pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu &iastkovej spravy
z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podfa élanku 12 odsek 2 VZP, sa povaiuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za dorucent, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deri doruéenia
pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak
neddjde k jej vrateniu podfa pismena c. tohto odseku;

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu postou alebo
osobnym dorucenim;

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vréitenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy®).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje
pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to driom odmietnutia
jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh sprévy z kontroly nemozno doruéit na adresu
Prijimatefa uvedent v zahlavi podfa odseku 4.1 tohto &ldnku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené driom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa
o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude
tdto povazovat za dorucenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka doruéovand prostrednictvom e-mailu bude povaiovand za dorudenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sldiacom
na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktor je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o Uspeinom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
ztechnickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zésielky, ako vyplyva
z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, e zasielka dorucovana elektronicky
bude povazovana za doruéent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato
Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za Gc¢elom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

3. vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a ich aktualiziciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zatajovat td Zmluvni
stranu, ktord oznémenie aktudlnych Gdajov nevykonala aj v tom zmysle, ze zasielka dorucena na
neaktualnu e-mailovd adresu sa bude povazovat na uUcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
dorucenu;

5. wzajomne si pisomne ozndmit vietky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania;

. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat vietky parametre
pre spl-nenie poZiadavky tykajlicej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mo?né z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktorad ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku éoho sa na fiu bude
2plikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkotiarkou v zakladnom texte
tohto odseku 4.7.

*Simatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na acely pisomnej komunikacie
Smiwwmvych stran.

Smme strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka
SSsmentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom
e gredidadana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku,
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